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قْرُو لِه ألَوهُو: لْمُوشِهه 
مِنْ سَنْيوُ: وْهُخَانْ إمَِرْ 
لِههههه: هْههههوِا لِهههه  رَاْ  
بيَتهُههههو: مَهههههلْ مَشْهههههَ انْ 
زَبْنهُهو: وْمَههل ُ ههولْ مُههو 
دِيههْ  بِههه: مَههيْ هالي ويهها 
إِو هالي ويهههها وْشَههههامِ  

  هْنوُثوُ. ُ 
قرا لُْ وهْن  دْمُهولِينْ 
: لْغههههههههههههههاوْ بيِههههههههههههههْ  
قْدُوشْقوُدْشِهههههههههههههههههههههههينْ 
وهُوخَههانْ إيمههارْ لْهُههونْ 
, أشَهههههيذْ إيههههه ايخُونْ , 
ودَا ههههههاو لِيبيَخُههههههونْ , 
و مُولِيثهُههههونْ ,  ُُ لْمَهههههْ ب
هالِي وُيهههههها و هالِي وُيهههههها 
 دْنوُرُو مشَمْشيتوُنْ . 

Qro léh Aloho 
lmushé mén sanyo 
w hochan émar 
léh   hwi li rabbayto 
w‘al mashkan 
zabno w‘al kul mo 
dith béh w‘am 
haléluya ew 
haléluya wshamésh 
kohnutho. 
Qri lkohne d‘olin ; 
lgau bet 
qdushqudshin , 
whochan emar lhun 
ashig idaichun 
wdakau lebaychun , 
lmadbho ‘olithun , 
haleluya w haleluya 
dnuro 
mshamshitun  

له  و هيع م هى خيمهج ااعتمهال، وم هى   الر  موسى من سيناء، وقال له  التال ،  ن دعى
 ما بها هالي ويا هالي ويا ، واخدي ال هنوت. ل 

 قلوبكم وطهروا أيديكم اغسلوا:  لهم قال وهكذا الأقداس قدس إلى يعتلون الذين الكهنة ودعى
 النور تخدمون لأنكم وهاليلويا هاليلويا تعتلون عندما
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 ܘܐ

مَههههههلْ ترَْمَيههههههْ  مِيتهُهههههو 
بِْ ْ يهُهههو  نطُُههههورِي قيُْمِي هههه نْ 

وْبِيمُمُههههههو مِهههههه نْ بِيشُههههههو 
شِمْعوُنْ شِثسِْهتوُ  نطُْرِي نْ 

ِْ أرَْدِيخْ هُهههههههو  وْفَوْلهُهههههههو
هههههههههانوُنْ  َُ  دَمْبِيهههههههههه ْ  وْيوُ

مُههو ُْ مَ هه يْ  شَوشْههبِينوُ وْرُ
 هَالي وي هههه ا إِو هالي وي هههه ا

ه ودْ  ودَاوِي د ِ نهُ رُو ُُ  رُو
 . قاَدِيشُ و

 

مهههال شِهههيمْعون  ي هههو , 
مُهههههوران ميتيهههههه بْنهُههههو , 
ومههههال شَههههبعين وَتههههرين 
مههامودين أثَقْنهُهوي , مههين 
طهههوراا قَهههردُو رُومههههو 

أرْديخ هههو دَبنهههو  وَمعَ يهههو
بمَرَومههههههههه  مَعمرِيهههههههههه 
هالي ويا وهالي ويها بهري  
دَبنههو لعيتيههه وأثْقههين بهُهوي 

 . مَْ بُْو 

‘al tar’aik ‘ito noturé 
qoymin 
blélyo wbimomo mén 
bisho notrin. 
Shém’un shéthésto w 
fawlus ardichlo 
Wyuhanon 
da’bith shaushbino 
wrohmo haléluya ew 
haléluya wDawid 
kénoro druho qadisho 
. 
 

‘Al shem‘un kifo , 
moran ‘idte bno , w‘al 
shab‘in watren 
‘amudin athqno , men 
turay qardu romo 
wam‘alyo Ardichlo 
dabno bamrawme 
ma‘mre haleluya w 
haleluya brich dabno 
l‘idte wathqen boh 
madbho . 

 سيياعان,  ابليييس ميين يحرسييون  ونهييارا ليييا م ههى ابوابهه  ايتههها ال نيسههج يقهه  الُههراِ
 هاليلوييييا ا  وح ي ييي (اشييي ينا  ) قري يييا   أصييي   اليييذ  ويوحنيييا,  الاهنيييدس وبيييولس , الأسييياس

 . القدس الروح كنارة وداؤد هاليلوياو
م ى بطرِ الصخرة , الر  بنى  نيسته وم ى إثنان وسبعون مموداً أُ مها ومن عبل قردو 

المهندِ ال ا ف  الأمال  بنى وأسِ هالي ويا وهالي ويا مبار  هو ال ا بنى ,  العال  والمرت ع
 .  نيسته وأُ ي )ثبت( بها الم بح
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 هها  بهُهون  وو موشهه  
مَشْههَ نزَبنو  ههول نههو  
أيثهه  رومْيوُنهُهو مِيههديي 
ديهه  وو ليههه, مههاتيرو 
أرم  دَهبو , ُرُونه  

رونهههههه  ,  سههههههيمو ُْ وأ
بوصهههو مزي هههو ميهههديي 
ديثههوو لهههونْ , أرمَ تههو 

مْيهههههات شهههههومونو , أرَ
وَبهولين ميتو رشهيمو 
ووت , بههههههري  دَبنههههههو 
لعيدات قودشو بشَمايو 

 . وبأَرمو

Kad bone wo mushe 

mashkanzabno kul 

nosh aythi rumyono 

medem dith wo leh , 

‘atire armi dahbo 

hrone simo .

Wahrone buso ‘zilo 

medem dith wo 

lhun. Armalto 

armait shomuno. 

Wabholen ‘ito 

rshimo wot, brich 

dabno l‘idat qudsho 

bashmayo wbar’o. 

الأغنيهاء قهَدوموا  هبهاً ,  مندما قاي موسى ببناء الم بح  ل الناِ عاءت وقدمت  ل مها لهديها ,
وأخرون ال ضج  وأخرين قدموا ال تان الدقيق المنسوج و هل مها لهديهي , الأرم هج قهدمت ربهع 

 . ال نيسج , مبار  ال ا بنى ال نيسج المقدسج ف  السماء والأرض ف ِ وبه ي   ها بنيت
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

ܡܳܐ
ܳ
 : ܒܩ̄: ܠܳܟ ܡܳܪܝܳܐ ܩܳܪܶܝܢܰܢ.ܐܚ̱ܪܺܝܢܳܐ  ܚܽܘܬ

 لختامأخرى لترتيلة 

ܠ ܟܶ    ܠ   ܡ  ܐܽܘܨ  ܟ 
ܟܪ   ܰܶ:ܢܶ  ܬ ܘܡܶ  ܐܩܽܘܐܶܫܠ
ܘܡܶ    ܣ ܒ  ܐܢ  ܢܶ  ܐܡܠ

ܣ   ܘ̈      ܠ  ܬܕ 
 
  ܗ  ܐ

ܟܪ  ܠܰ ܒ  ܟܪ  ܢܕ  ܢܶܡܠ
 
ܽ
ܗܘܒܶܗ  ܐܐ  ܠܶ  ܓܠܠ  ܒܶܙ ܠ 

ܗܰܽ  :  ܐܰ ܠ  ܐܡܠ ܘܢܶ  ܘ 
ܕ̈  ܪܐ̈ܠ  ܢ    ܐܢ 
ܠ
 ܬ

و, دوصْ َ ههههعتْ مَ  هههه
بهونهههههههههههههو يوَمهههههههههههههو 

 َُ نهههههو تدقودوشهههههي , د
دمههههين رَومههههو, مههههال 

او سههومي , فسَههات اديههد
سيدرو بي  فوثهورو , 
دروزوفغَريههه وَدميههه, 
لرَهبونههههههههههو دُايههههههههههه 

 ُادثيه.

 Dus kalat malko, 

bhono yaumo 

dqudoshek, dhathno 

dmen raumo, ug 

fasat Idau somech, 

sdar bech fothuro 

droz fagre qadme, 

lrahbuno dhaye 

hathe. 

ً مربونووضعِ   راُج يديه ابتهعت مروِ الم   به ا يوي تقديسِ , الختن من الع ى وم ى  ا
  عسدي ودمه مائدة سر رت  بِ  ُياة العديدة  ل

 

 

 

 


